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$1.00 = D23,290
NOTE

In this report, "$" refers to US dollars.
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preliminary in nature. Your attention is directed to the “terms of use” section of this website.
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of or reference to a particular territory or geographic area in this document, the Asian
Development Bank does not intend to make any judgments as to the legal or other status of any
territory or area.
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Appendix 1: Details of Impacts of Structures and Land Legal Status

Table 15-1 Affected Houses by Category of Construction
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Table 15-2 Details of Affected Secondary Structures

District/
Commun
e

Van Ban
District
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Yen Town
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Table 15-3: Legal Status of Residential and Garden Land

No

10

District/Commune

Van Ban District

Khanh Yen town

Lang Giang

Khanh Yen Thuong

Hoa Mac

Duong Quy

Tham Duong

Minh Luong

Tan Thuong

Son Thay

Nam Xe

Legal status of residential land + garden land

Long term, Granting Without LURC
have LURC LURC

Unit
HH 175 11 15
% 87.1% 5.5% 7.5%
HH 18 0 0
% 100.0% 0.0% 0.0%
HH 36 1 2
% 92.3% 2.6% 5.1%
HH 5 1 0
% 83.3% 16.7% 0.0%
HH 33 2 3
% 86.8% 5.3% 7.9%
HH 11 1 0
% 91.7% 8.3% 0.0%
HH 22 2 6
% 73.3% 6.7% 20.0%
HH 7 0 0
% 100.0% 0.0% 0.0%
HH 8 0 3
% 72.7% 0.0% 27.3%
HH 24 3 0
% 88.9% 11.1% 0.0%
HH 11 1 1
84.6% 7.7% 7.7%

%

Table 15-4: Legal Status of Paddy and Upland Rice Land

No

District/Commune

Van Ban District

Khanh Yen town

Lang Giang

Khanh Yen Thuong

Hoa Mac

Duong Quy

Legal status of paddy land, upland rice land

Long term, Granting Without LURC

have LURC LURC

Unit

HH 110 5 7
% 90.2% 4.1% 5.7%
HH 9 0 0
% 100.0% 0.0% 0.0%
HH 11 0 0
% 100.0% 0.0% 0.0%
HH 3 0 0
% 100.0% 0.0% 0.0%
HH 25 0 4
% 86.2% 0.0% 13.8%
HH 22 1 1
41.5% 1.9% 56.6%

%



No
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District/Commune

Tham Duong
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Table 15-5: Legal Status of Annual Cropping Land
Legal status of annual crop land

No

10

District/Commune

Van Ban District

Khanh Yen town

Lang Giang

Khanh Yen Thuong

Hoa Mac

Duong Quy

Tham Duong

Minh Luong
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Son Thay

Nam Xe
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0.0%



Table 15-6: Legal Status of Perennial Cropping Land

No District/Commune

Van Ban District

1 Khanh Yen town
2 Lang Giang

3 Khanh Yen Thuong
4 Hoa Mac

5 Duong Quy

6 Tham Duong

7 Minh Luong

8 Tan Thuong

9 Son Thay

10 Nam Xe

Unit
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%
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%
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%
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%
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%
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%
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%
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%
HH
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Table 15-7: Legal Status of Forestry Land

No District/Commune

Van Ban District

1 Khanh Yen town

2 Lang Giang

3 Khanh Yen Thuong
Hoa Mac

Duong Quy

Unit
HH
%
HH
%
HH
%
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%
HH
%
HH

Legal status of perennial crop land

Long term, Granting
have LURC LURC

32 5
82.1% 12.8%
1 0
100.0% 0.0%
1 0
100.0% 0.0%
1 0
100.0% 0.0%
6 0
100.0% 0.0%
5 2
71.4% 28.6%
7 1
70.0% 10.0%
11 2
84.6% 15.4%
0 0
0.0% 0.0%
0 0
0.0% 0.0%
0 0
0.0% 0.0%

Legal status of forestry land

Long term, Granting
have LURC LURC
100 11
80.6% 8.9%
4 0
100.0% 0.0%
15 0
75.0% 0.0%
4 0
66.7% 0.0%
20 0
90.9% 0.0%
17 2

Without LURC
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Legal status of forestry land

Long term, Granting Without LURC

have LURC LURC

District/Commune Unit

% 26.6% 3.1% 70.3%
HH 9 0 1
Tham Duong % 90.0% 0.0% 10.0%
HH 10 4 0
Minh Luong % 71.4% 28.6% 0.0%
HH 7 0 1
Tan Thuong % 87.5% 0.0% 12.5%
HH 3 2 0
Son Thay % 60.0% 40.0% 0.0%
HH 11 3 1
73.3% 20.0% 6.7%

Nam Xe %



Appendix 2: Project Information Booklet (PIB)
Question 1: What is the ADB Project?

Answer: The Government of the Socialist Republic of Viet Nam has approached the Asian
Development Bank (ADB) for support to international and national transport connectivity of
underdeveloped provinces of Viet Nam by improving their accessibility to GMS corridors. This
project expands the benefits of Greater Mekong Subregion (GMS) corridors to adjacent
provinces with high poverty incidence. The project comprises upgrading National Highways
(NH) to enhance connectivity of provinces in the Northwestern and Central Regions and
supporting Department of Roads Viet Nam (DRVN) of Ministry of Transport (MOT) in road
asset management.

Question 2: How will the ADB Project affect the local population?

Answer: The upgrading the national highways to enhance connectivity of provinces in the
Northwestern and Central Regions will/may require some land acquisition. However, their
design will attempt to avoid or at least to minimize the negative impacts on households and
communities. The final location of road link alignments will be selected after public
consultations have been carried out.

If land acquisition is necessary, the Project displaced people will be properly compensated for
their affected land, houses, structures, crops and/or trees. Relocation and income restoration
assistance will also be provided to Displaced Persons (DPs) who will be severely affected by
the Project. Details are included in a Resettlement Plan that is available at your commune
office. Please also refer to other relevant Public Information Brochures.

Question 3: What is the main objective of resettlement plan?

Answer: The main objective of the Resettlement Plan is to ensure that all Displaced Persons
will be at least as well-off, if not better-off than they would have been in the absence of the
Project.

Question 4: What if my land is affected by the project?

Answer: If land is available, your affected land will be replaced with land of equal area and
productive capacity and at a location suitable and acceptable to you; or if, after being fully
informed about your options, you prefer cash, compensation can be paid in cash at
replacement value at current market prices, or a compensation partly in cash and partly in land
might be possible.

Question 5: Do we need to have a land title in the order to be compensated?

Answer: No, lack of formal legal rights to land does not prevent any Displaced Persons (DPs)
from receiving compensation or assistance measures. Those DPs who possess a land use
rights certificate (LURC) or any other form of written or verbal agreement to utilize the land are
entitled to compensation for the lost land as well as assets on the land. Those DPs who do not
have legal/legalize or temporary/lease rights for land will still be compensated for the assets
on the land, such as any structures, crops and trees.

Question 6: Is the compensation applied for affected houses and structures?

Answer: Yes. Compensation will be applied for all affected assets including houses, shops



and other structures as well as other fixed assets at replacement value at current market
prices (including material and labour) without any deductions for building depreciation or
salvageable building materials. This will ensure that the Displaced Persons are able to
reconstruct houses and other structures of better or at least the same quality as before.

Question 7: What about affected crops and trees?

Answer: Affected crops, fruit and timber trees and tree fences will be compensated in cash at
current market prices. Compensation for non-harvested crops will be based on the average
production in the past 3 years multiplied by current market prices. Compensation for trees will
be based on the type, age and productivity of trees. A Replacement Cost Survey will be
conducted during detailed design of the Project to establish market prices for compensation. If
there are delays in paying compensation, prices will be updated to take inflation into
consideration.

Question 8: Besides the compensation, how can the project help?

Answer: In addition to compensation for loss of land and other assets, the Project will provide
rehabilitation assistance to eligible Displaced Persons (DPs) to ensure that their standard of
living is maintained or improved after the Project. Eligible DPs for rehabilitation assistance
include:

Severely affected households: Households that lose more than 10% of their total productive
landholdings will receive an economic rehabilitation package in accordance with provisions of
Decree 47/2014/ND-CP.

Households that relocate: Households that must relocate to new residential land will receive a
transition subsistence allowance equivalent to 30kg of rice per person per month for six
months for during transition; if have to be relocated, or for 3 months if have to rebuild main
house on the remaining land behind; a transportation allowance of between VND 5,000,000
and 15,000,000 in cash or assistance from the District Resettlement Committee; and, an
incentive bonus if DPs demolish their affected houses or structures in a timely manner.

Business owners that lose income while they relocate or rebuild their shops/businesses:
Households with small, unregistered businesses will receive cash compensation equal to the
provincial minimum wage for tree months. Owners of registered businesses will receive cash
compensation at maximum equal to 30% of their after-tax annual revenue as provided by
Decree 47/2014/ND-CP.

Employees and hired labourers who lose their jobs: will receive cash compensation for lost
salary/wages for each month they cannot work, if the loss is temporary; or, if the loss is
permanent, cash compensation equivalent to the provincial minimum wage for six months or
cash compensation for remaining contract period whichever is higher.

Question 9: does that mean that anybody in our community can claim for compensation?

Answer: No. Entitled Displaced Persons (DPs) are those persons or households that are
surveyed during the detailed measurement survey (DMS) activities. The DPs and local
authorities will be informed of the cut-off date (the date of DMS) for the sub-project. Anyone
moving into the Project area after cut-off date will not be entitled to compensation and
assistance under the Project.

Question 10: What if | have been told to move but was not included in the survey?



Answer: During the detailed design of the Project, some minor changes may occur. This could
affect the results of original inventory of losses. These DPs will be entitled to the same
compensation as all other DPs. Once the actual position and alignment of the road are known,
a detailed measurement survey (DMS) will be conducted in the presence of DPs to inventory
the losses for compensation and rehabilitation.

Question 11: How will DPs be consulted and informed?

Answer: A consultation and public information program will be organized in your commune to
ensure that DPs receive complete and timely information about the Project. DPs will be
provided information on project components, impacts, their rights and entitlements, grievance
mechanism, rights of participation and consultation, resettlement activities, responsibilities of

institutions and implementation schedule. DPs will participate in resettlement planning and
implementation and they will also be consulted on the following issues: a) resettlement options
according to their entitlement, b) training and training preferences in current or new occupations, c)
other project aspects.

This program will enable the Project to design the resettlement and rehabilitation program to
meet the needs of DPs, and help DPs to make informed decisions about compensation and
relocation. Consultations with DPs and local authorities will reduce the potential for conflicts
and minimize the risk of project delays, and maximize the economic and social benefits of the
Project.

Question 12: If there are any disagreements or problems about land acquisition,
compensation or other general disputes during project implementation, do DPs have
the right to voice their complaints?

Answer: Yes, Displaced Persons (DPs) can voice their complaints (in verbal or written form)
to responsible local authorities and resettlement committees. Their complaints can be filed first
at the ward or commune level, and can be elevated to the district and provincial level and
taken to district court if the DPs are not satisfied with the decision of lower levels. DPs will be
exempted from all taxes, administrative and legal fees. All complaints of DPs on any aspect of
land acquisition, compensation, resettlement and implementation will be addressed in a timely
and satisfactory manner.

Question 13: as a resident in the project area, how can | help?

Answer: We would like you to participate in all consultation meetings and other project related
activities in order to ensure that you are fully informed and consulted. Your active participation
during the detailed measurement survey (DMS) and implementation will allow us to determine
measures to mitigate impacts, to identify problems or potentials problems and to identify ways
of responding immediately to solve these problems.

Question 14: How will you know if the objectives of this project are met?

Answer: PMU will ensure internal monitoring all Project activities. In addition, PMU will
engage an independent external monitoring agency to conduct external monitoring of
resettlement activities during Project implementation. Every 6 months, the independent
monitoring agency will submit a report to PMU and ADB on resettlement implementation
progress. A post-resettlement impact evaluation will assess whether negative impacts have
been mitigated adequately and pre-project standards of living of DPs have been restored as a
result of resettlement and the Project.



FOR FURTHER INFORMATION AND SUGGESTIONS -

Please contact the PMUs, DCARCs where you live:

Project Management Unit:

OIS S, it
Personincharge: ... Telo i,

District Compensation, Assistance Resettlement Committee (DCARC) of ... District:



Appendix 3: Rapid Replacement Cost Study Report






































































































































































































Code

Name

Commune

Lao Cai Province, Van Ban District

1
2

©O© 00 N oo U1 b

11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38

Hoang Van Thé
La Thi Huong

Hoang Van Nghiém

Chu védn Thuéng
Sam Minh Thang
La Ngoc Hai
Nguyén Vin Thé
Ly Bao Mong
Nguyén Hao Chinh

Phung Quang Trung
La Thij Soi Ngan
Nguyén Vin Nghia
Lwong Manh Toan
Hira Thi Hai

La Quang Huy

BUi Thi Hué
Nguyén Thj Thanh
Luong Minh Quang
Lwong Thi Thong
Hoang Khéc Hung
Hoang Van Giang
Lai Tan Thoi
Hoang Van Huan
Hoang Thi Mai
Hoang Van Tinh
Vi Thi Van

Hoang Van Thiét
Tran Van Lién
Hoang Van Diing
La Xuan Chung
Duong Van Dién
Hoang Van Xuyén
Hoang Trung Déng
Tran Thi Hung
Nguyén Thj Hoa
Nguyén Van Hién
Tran Van Truwong
Nguyén Thi Nhan

Tham Duong
Tham Duong

Minh Luvong

Minh Luvong
Minh Luvong
Minh Luvong
Minh Luvong
Khanh Yén

Duong Quy

Nam Xé
Duong Quy
Khanh Yén
Khdnh Yén
Khdnh Yén
Lang Giang
Duong Quy
Duong Quy
Duong Quy
Duong Quy
Duong Quy
Duong Quy
Duong Quy
Duong Quy
Duong Quy
Duong Quy
Duong Quy
Duong Quy
Duong Quy
Duong Quy
Duong Quy
Duong Quy
Duong Quy
Duong Quy
Son Thay
Son Thuay
Son Thay
Son Thay
Son Thay

Village

BanTham
Ban Tham
Thoén 2 Minh
Chiéng
Thoén 2 Minh
Chiéng

Thén 2 - Minh Ha
Ban 2 Minh Loi

TDP Ha 1
14 trung tdm
19
Ma 1l
7
T6 10
Na Bay
19
8
19
19
19
19
8
8
9
8
14
9
9
9
13
13
14
14
Khe L&ch
Thén 4
Khe L&ch
Khe L&ch
Khe L&ch

Cell phone

01638677290
01685653509

01658162181

01694927879

01696550448
0979659686
0977812895
01682305568

0969264518
01679567986

0962838268
0985598551
01699139749
0167633319
01677038559
0982400223
01698619128

01686384299
01688395179
0916581011

01669079742
01659357066
0975529180
0947292610

0975043735
01687886837
0985450930
01683825136

016830744392

0981400838
01674747598

Type

Affected person
Affected person

Non - Affected person

Non - Affected person
Contruction contractor
Affected person
Contruction worker
Contruction contractor

Contruction contractor
Contruction material
shop owner

Contruction worker
Contruction contractor
Contruction contractor
Businessman
Affected person
Affected person
Affected person
Affected person
Affected person
Affected person
Affected person
Affected person
Affected person

Non - Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Businessman

Non - Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Affected person
Affected person

Non - Affected person
Contruction worker
Affected person



Code
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

Name
D6 Van Tiép
Ly Thj Than
Nguyén Van Thanh
T6 Thij Lan
Pham Thi Mai
Triéu Thi Lai
Hoang Van Tan
D6 Thuay Ha
Mai Xuan Trudng
Nguyén Tién Pat
Nguyén Xuan Kién
Vi Thanh biém
Hoang Thj Diép
Hoang Van Sau
Lé Van Tinh
Hoang Thé Vinh
Lwong Thj Lan
D6 Thi Lan
Ha Van Thi
Hoang Thi Vuong
Lo Thi Xuan
Hoang Manh Cuong
Nguyén Vin Thanh
Nguyén Vin Cudng
Ma Van Trudng
Hoang Xuan Hung
Nguyén Vin Tuan

Nguyén Van Hanh
H&ra Van Huan
Hoang An Ninh
Ly A TG

Hoang Thi Cap
Chu Thi Poan
Hoang Thi Phién
Hoang Van Hung

Ha Xuan Thang

Commune
Son Thay
Son Thuy
Son Thuay
Son Thay
Son Thay
Son Thuy
Son Thay
Son Thay
Son Thuay
Son Thuay
Son Thay
Hoa Mac
Hoa Mac
Hoa Mac
Hoa Mac
Hoa Mac
Hoa Mac
Hoa Mac
Hoa Mac
Hoa Mac
Hoa Mac
Hoa Mac
Hoa Mac
Hoa Mac
Hoa Mac
Hoa Mac
Hoa Mac
Khanh Yén
Thuong
Khanh Yén
Thuong
Khanh Yén
Thuong
Khanh Yén
Thuong
Khanh Yén
Thuong
Khanh Yén
Thuong
Khanh Yén
Thuong
Khanh Yén
Thuong
Khanh Yén
Thuong

Village
Khe L&ch
Khe Lé&ch
Khe Lé&ch
Khe L&ch
Khe L&ch
Khe Lé&ch
Thon 5
Khe Léch
Khe Lé&ch
Thon 4
Khe Lé&ch
Thén 6
Thén 6
Thon 7
Thon 5
Thon 5
Thon 5
Thoén 6
Thon 5
Thon 5
Thon 5
Thon 5
Thon 5
Thén 5
Thon 5
Thén 5
Thon 5

Na Loc

Na Loc
San Bay
San Bay
Ban Nodng

San Bay

Cell phone
0916582083
0915819348
0911447156
01638124738

01626856720
0972290120
0915819348
0977534386
01634258715
0972716762
01635336998
01636526273
01689192484
01673642926
0967503584
0944523393
0983159523
01652157985
0977245785
01652724097
01648607841
01634078563
01666381938

012388838882

01634965235

0915876858

01662470345

01233649162

01682100966

0979162084

01654205966

01676472640

Type
Affected person
Affected person
Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Affected person
Non - Affected person
Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Affected person
Affected person
Affected person
Non - Affected person
Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Affected person
Affected person
Affected person
Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person

Non - Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Affected person
Non - Affected person
Affected person
Affected person
Affected person

Affected person



Code

75

76

77

78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107

108
109
110
111
112
113

Name
Ly Thi Duyén
Duong Duy Hung
Phan Van Minh

Ly Thi Tinh
Ha Thanh Khiém
Luong Thi Hwong
Vi Thi Nghién
Nguyén Vin Blrc
Phung Kim Thoa
Nguyén Vin Quyén
D06 Thij Tuyén

Vi Thi Quyén
Nguyén Vin Dang
Ha Van Virng
Pham Xuan Minh
Nguyén Vin Ly
Tran Manh Diing
Nguyén Xuan Hoang
Hoang Thi Twoi
Ma Van Phién
Vuong Van Vinh
Hoang Van Minh
Ma Van Luyén
Nguyén Dirc Hai
Hoang Van Lugng
Luong Thi Xuan
Hoang Van Khin
Sam Thj Dinh

Sam Thj Bién
Nguyén Dlrc Diing
Vi Ngoc Duong
Tran Thj Thin
Nguyén Van Tai
Lwong Thi Thanh
Hoa

D6 Thi Luyén

Lai Xuan Phai
Nguyén Vin Dau
Nguyén Vdn Thanh
Triéu Hiru Tién

Commune
Khanh Yén
Thuong
Khanh Yén
Thuong
Khanh Yén
Thuong
Khanh Yén
Thuong

Lang Giang
Lang Giang
Lang Giang
Lang Giang
Lang Giang
Lang Giang
Lang Giang
Lang Giang
Lang Giang
Lang Giang
Lang Giang
Lang Giang
Lang Giang
Lang Giang
Minh Luvong
Minh Luvong
Minh Luvong
Minh Luvong
Minh Luvong
Minh Luvong
Minh Luvong
Minh Luvong
Minh Luvong
Minh Luvong
Minh Luvong
Minh Lvong
Minh Luvong
Tan Thuwgng
Tan Thuong

Tan Thugng
Tan Thuong
Tan Thuwong
Tan Thuong
Tan Thuong
Tan Thuong

Village

Na Loc

Na Loc

Na Tiém
Na Tiém
Thon An 1
Thon Anl
Thon An 1

Thén An 1

Thon An 1

Thon An 1

Thon An 1

Na Tiém

Na Tiém

N3 Tiém

N3 Tiém

Thon 2

Thon 2- Minh Ha
Thén 2- Minh Ha
Thon 2- Minh Ha
Thon 2- Minh Ha
Thoén 2- Minh Ha

Thoén 2- Minh Ha
Thon 2- Minh Ha
Thoén 2- Minh Ha
Thoén 2- Minh Ha
Thon 2- Minh Ha
Thon 2- Minh Ha
Thoén Cau Thit

Thén Ngdm Thin

Thén Ngam Thin
Thén Cau Thit

Cell phone
01668085378

01699166133

01696070923

01629140121
0967814982
01656665464
0979084736
01252094826
091298711
0943044765

0965566429

01662479460
01246115556
01678883868
0982639007

01663830706

01653881909

01696550448
0946508964

0915082371

01629333662
01673724412

098682561
01673712412
01634982251
0985670224
0982266559
01635438773

Type
Non - Affected person
Affected person
Non - Affected person

Non - Affected person
Affected person
Affected person
Affected person
Non - Affected person
Affected person
Non - Affected person
Affected person
Affected person
Non - Affected person
Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Affected person
Affected person
Non - Affected person
Affected person
Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Affected person
Affected person
Non - Affected person
Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Affected person
Non - Affected person

Non - Affected person
Affected person
Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person



Code
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132

133
134
135
136
137
138
139
140
141
142
143

144
145
146
147
148
149
150
151
152
153
154

Name
Nguyén Birc Thuan
Nguyén Van Tuan
D6 Thj Xuyén
Nguyén Vidn Tuan
Hoang Van Tam
Vii Binh Viét
Lwong Thi Thay
Triéu Thi Pham
Nguyén Thj Hai
La Thi Phung
Tran Dinh Mat
Hlra Thanh Tinh
Hoang Thi Hai
La Van San
Ha Van Thu
Nguyén Thu Lé
Nguyén Thj Hoa
Tran Mai Phuong
Vi Tién Diing

Triéu Van Minh
Nguyén Vin Quy
L6 Van Dién

Tran Trung Nghia
Luong Dinh D6
Nguyén Thi Phuong
Nguyén Vin Chinh
Pham Thi Hau

Ta Thi Sanh

Vuwong Van Hoan
Nguyén Thi Ly
Nguyén Manh
Cuong

La Thi Thanh Thao
Nguyé&n Hong Hanh
Nguyén Vin Hung
Vi Cong Trinh
Nguyén Van Hanh
Nguyén Thj Hiéu
Nguyén Thi Phuong
Ly A Nhang

Luong Thi Ly

Ly A Lo

Commune
Tan Thuong
Tan Thuong
Tan Thuong
Tan Thuwong
Tan Thuong
Tan Thuong
Th&m Duong
Tham Duong
Tham Duong
Tham Duong
Tham Duong
Tham Duong
Tham Duong
Tham Duong
Tham Duong
Th&m Duong
Tham Duong
Tham Duong
Tham Duong

Tham Duong
Tham Duong
Khanh Yén
Khanh Yén
Khanh Yén
Khdnh Yén
Khanh Yén
Khanh Yén
Khanh Yén
Khanh Yén
Khanh Yén

Khanh Yén
Khanh Yén
Khanh Yén
Khanh Yén
Khanh Yén
Khanh Yén
Khanh Yén
Khdnh Yén
Nam Xé

Nam Xé

Nam Xé

Village
Thén N&m Thin
Thon Ngém Thin
Thon Ngdm Thin
Thén Ngam Thin
Thon Ngam Thin

Ban Tham

Ban Bo6
Ban Tham

Ban Thim
T6 4
T69

T6 4

Nam Thai
Nam Thai
Nam Thai
Nam Thai
Nam Thai

Nam Thai
T65

T65
Nam Thai
Nam Thai
T6 10

Tu Ha

Tu Ha

Tu Ha

Cell phone
0981210978
01656702860
0911403357

01665504094
0976910950

0982431781
01674733297
01633360041
0918901973
0917188974
0941354229
01642088335
0978822630
0166427969
01649646472
01655126761
0982201776

0979705614

0915710359
01629952866
01645572601
0124886222
0978920313
0974692554
0915081098
0915122911

0915081098
0917202332
01667415488
0985895882

0914500729

01658469175

01686402847
01667833169

Type
Affected person
Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Affected person
Affected person
Non - Affected person
Affected person
Affected person
Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Affected person
Affected person
Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person

Non - Affected person
Contruction material
shop owner

Non - Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Affected person
Affected person
Affected person
Affected person
Affected person

Affected person

Non - Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Affected person
Affected person
Businessman
Affected person
Affected person
Affected person



Code
155
156
157
158
159
160
161
162
163
164
165
166
167

Name

Hoang Trung Thanh

Ly Xuan Trai
Vang A Ly

Lv Thanh Héng
Vang AT&

Ly A Vit

Ly ATrai

H® Thi Hoa
Nong Thi Thanh
Vang A Chinh
Triéu Thi Mai
Tran Thi Xuyén
Nguyén Thj Lan

Commune
Nam Xé
Nam Xé
Nam Xé
Nam Xé
Nadm Xé
Nam Xé
Nam Xé
Nam Xé
Nam Xé
Nam Xé
Nam Xé
Nam Xé
Nam Xé

Tu Ha
Tu Ha
Tu Ha

Tu Ha
Tu Ha
Tu Ha
Tu Ha

Tu Ha

Village

Cell phone

0981523559
01699109348
0969227225
01237900245
01692131222
01646167334

01656515705
0987356749

01696761174
01694627789
01646853629

Type
Affected person
Affected person
Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Affected person
Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person
Non - Affected person





